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Cura —( Severo.)—iCristoball

Lucas—iiCallall

Pacorro.—jiCallall

MonTa.—Jasus!
Todos a un tiempo con el aturuxo.
El pueblo se arremolina escandalizado.
Campanas, gaita y coheles...

ACTO SEGUNDO

En ¢l campo. A la izquierda, un merendero que avanza unos
tres metros, con la fachada hacia la derecha. Por el costado,
frente a la baterfa, una puerta de dos hojas, con la mitad in-
ferior cerrada, y abriéndose tinicamente para dar paso. Un

~ emparrado, dos mesas y dos bancos de madera o de piedra,
adosados a la pared. En la fachada principal otros bancos y
mesas. Es al caer la tarde del mismo dia del acto anterior.
Al fondo se divisa la ermita.

ESCENA PRIMERA

Juana, Lucas, Pacorro, JosE, sentados al frente de la casa,
comiendo. A la derecha, una moza y un mozo, sentados en
otra mesa, merendando. Luego PrAcipo. Una moza que sir-
V€..., Vamos, que sirve a la mesa.

- Jost—iVenga otro boliche!
- Juana.—Y para mi otra racién de pulpo. ¢Quieres
. mas, th?
Pacorro.—Yo estoy por las sardinas con cache-
los, que n'a mifia vida comin patacas como éstas!
Juana—Es el hambre que tienes.
Pacorro,—Pode que sea,
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Lucas.—No hay como el apetito para encontrar-
lo todo bueno. Que es lo que pasaba con los no-
vios a la Antonia, la de [fids, que a todos los mozos
les decta que si..., y no porque todos fueran buenos,
sino porque ella siempre tenia hambre de eso..;
fla pobrel...

JuaNA.—Ande, coma, coma, que le vale mas atra-
carse de comida que de murmuraciones.

Lucas.—Para cada cosa hay su sitio, mujer.

Pacorro.—Y hoy se puede llenar la andorga sin
miedo a lo que pese, que no tenemos que correr
después. jCorreran otros!...

Lucas.—¢Que si correran? jVivan los hombres de
Oleiros!

Pacorro.—{Vivan!

Pricino.—(Que ha entrado, a la puerta.)—A las
buenas tardes... ¢Hay una taza de caldo para un
pobre?

Moza |.2—Voy decirselo al ama.*

Entra y luego sale con una taza de ma-
dera y una cuchara de palo.

José.—La verdad es que hoy pasais el gran dia...

Pacorro.—jEl gran dia! Habla uno todo lo que
quiere, baila uno todo lo que le da la gama..., y
cuidado con que nadie se arrime a pedirnos la pa-
reja.

Juana—¢Ha cambiado el viento?...

Lucas.—¢Que si cambié? Ahora es Nordeste fino.,:

Juana,—¢Contiis con Cristobalén?..,
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Pacorro.—De seguro ya.
Lucas.—iY la de palos que van a llevar quienes yo
me sél

Pacorro.—¢Que si van a llevar? {Vivan los hom-

bres de Oleiros!

Lucas.—(Vivan!

Mozo 1.°—Muchas voces suenan hoy...

Levantdndose.

Pacorro.—{( Desafiando.)—iEh, t, el de Cam-
bre! ¢Qué se dice?

Mozo 1.°—Digo que muchas voces suenan hoy
que no sonaban otros dias...

Pacorro.—Porque se puede.

MOZO |.°—~Ya probaremos de ese dulce un po-
quito mas tarde.

Mutis con la Moza.

Lucas.—¢Que si lo probaréis? jA cucharadas!
iVivan los de Oleiros!

Pacorro.—(Vivan!

ESCENA 11

Dichos; SaBra, por la derecha.

SaseLA.—( Llamdndole.)—Ay, Lucas... ¢Haces fa-
vor?

Lucas.—Si, mujer; si. Por favor mio, nunca te
quedes con gana.

SABELA.—Se estima. ¢Has visto al Cristébald




126—MANUEL LINARES RIVAS

Lucas—Por aqui no anda.

SaeLA.—Por la feria tampoco... ¢Estard por la
ermita?

Lucas—Estara...

SaBeLA.—Me corre urgencia una palabra suya, y
desde por la mafiana no doy con él. |

Lucas.—Pues busca la persona... y busca la pa=
labra, que cualquiera no te va a servir.

SapeLa—¢Estd contra mfa el Cristébal?

Lucas—Puede que estea...

SaBELA.—Razén no tiene. iBien sabe la Santisi-

ma Virgen que no la tiene!

Lucas—Algo es..., pero también lo del Manolo
es algo para que se le ponga la sangre negra a cual-
quier otro.

SapErA.—Eso no va en agravio de nadie, que 8

ninguno tenfa mandado en mi por lo de ahora.

Lucas—No tendria... ¢Qué te voy a decir yo de
tus dentros? Pero los: pelos son de lobo y hay que
guardarse de la dentellada, Sabelifia.

SaBELA.—¢Y por qué, hombre, por qué? iSi'yo
no hice mal a nacido!

Lucas—Tampoco sé de mal que hicieran los
corderos, y més se los comen.

SaBeLA.—Pero siendo yo libre de mi voluntad y ¢

sin apalabramiento de nadie... ¢no podia yo tomar
la preferencia de alguno?
Lucas.—Poderias, mujer, poderias... iNi duda tie-

ne el recado! Pero... las cosas son como son y no
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como deben ser, y el caso de hoy es que por tu mo-
tivo se van a matar los hombres.

SABELA.—( Desesperada. )—jiNo es verdad que sea
motivo de mill

*  Lucas—T lo dices...; pero en algtin derecho se

ha de mantener el Cristébal.

SABELA.—{En nada! Ni en lo més pequefio. jEn
nada!

Lucas.—Entonces no falla. Anda por medio el

~ embrujorio,

SABELA.—Bastante brujerfa es ya mi Juventud y
la suya.

Lucas—Los demonios de la carne. iSon buenos
demonios, son! Y si td le hallaste gusto a soplar

| una miaja en esa candela, ya no me choca que haya

fuego.
SABELA.—~{Te juro que no!
Lucas—¢Vamos a ver el caso, Sabelifiad ¢Y no

‘ mandarfan ms fuerza tus oraciones con el Manolo?
B ¢Ley te debe?... ¢No es esop

SABELA.—Ley me debe, sf; pero el aparte ha de
venir por quien desaffa, que en el otro no es apar-

b tarse, sino escapar, y Manolo no es de los que yuel-
* ven la espalda.

Lucas—Pues del Cristobalén no aguardes bueno.
SaELA.—El me lo dird. Voy seguir buscindole.

Mutis por el foro. .
Lucas—Sigue, mujer, sigue.
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ESCENA 11

Dichos, ngenos la SABELA.

Pacorro.—¢Anda en susto?...
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Gerarpo.—No se ponga terco.

CapavaL.—Y si yo soy terco por no bajar, usted
qué es por no subir?

GEerARDO.—Para que no diga: cuarenta ¥ uno.

CapavaL.—iUsted quiere arruinarme, sefior! Ca-

Lucas.—Con su causa, aunque ella dice que no
la sabe. Verdad que las mujeres no saben nunca de
nada cuando no les conviene.

Juana.—Igual que los hombres.

Lucas.—También son buenos olvidadores, tam-

torce cuartillos diarios, y la nata, que no le hay nata

igual en el reino de Galicia... ¢Lo voy a dar por una

miseria? jAy, no, sefior] {Primero me condeno!
GerARDO.—No ha de ser palabra de rey.
CapavarL.—Ya bajé un duro antes, que fué un

bk b rseme la lengua sin saber cémo... {Pero de ahf, mas
Jost.—Los que lo sean..., que hay campos muy que me maten!

limpios. GERARDO.—¢Partimos la diferencia?
Lucas.—Haberd, hombre, haberd. Por complacer CapavaL—No, sefior, no. Diga que el hijo se me
lo digo, José. va para el Brasil y hay que pagar los pasajes; que
Jost.—Cracias. 8t no fuera de eso..., jpor toda la plata del mundo
no salfa de mi casa ese animalifio!
Llorando.
iAy, Dios mio de mi almal iiVender a vaca, Santis-
ma Virgen!!
GeraRDO.—Beba un trago, Cadaval.
CapavaL.—( Tranguilo subitamente.)—iAy!, Be-
ber, bueno. ‘ i e
Gerarpo.—¢Cuarenta y siete? Ahf va la sefial. il |
CapavaL—Guérdesela, que no hacemos.
GERrARDO.—Pues si usted no baja algo, yo no subo
mas, y se acabd. itk
CapavaL.—(Llorando.)—iEs que pierdo, sefior! ‘ “}“Ifl‘"‘wlj_'j
iPor la jloria de mis padres! jQue todo el afio estuvo il |
9

ESCENA IV

Dichos; por la derecha, Capavar y GERARDO.

GErARDO.—( Sentdndose a lamesa de la derecha.)—

¢Quiere del Rivero? !
CapavaL.—De lo que sea voluntad de usted; sf,

| [

Lt THil
i | (s
f il
! .‘|:.|||‘

i

t sefior. ;
gl Geraroo.—(A la Moza.)—Deos tazas de vino.
“”i'lf‘”M'n‘"'|"-ﬁ"“3|"|]5:i"i' ‘ ¢Cerramos trato, Cadaval? Le doy cuarenta duros
:i“‘;"‘--l|r;‘\lﬁnwwI‘l?“‘q por ]ﬂ vaca. .
e CapavaL.—jAy, no, sefior! De los cincuenta no
i P‘.\\ HI : i | = ’ y .

! L le bajo ni un patacén... Una perra jorda, como agora -

."f":-', bl |

it ';"'}' H%h'-fi i le llaman.

{Ithl

i

Il
AT o
lin'.&q-' l‘ﬁ ||!:;' il




130—MANUEL LINARES RIVAS

a maiz y a brona, que no la comfamos nos para que
ella se tuviera firme!

GerARDO.—( Levantdndose.)—Resuelva de una
vez. Cuarenta y siete. ¢Si o no?

CapavaL.—Bueno..., para que vea la voluntad,
bajaré algo... Le voy a bajar...

Llorando.
iPero pierdo, le juro que pierdol... jAsf no me salve!

Gerarpo.—Concluya.

CapavAL.—¢Y usted para qué viene con prisas a
la feria? Bueno, yo le acabo. jjJasts!!... /iJasis!! jLo
que puede con uno la probeza! Bueno; mire..., le
bajo cinco patacones.

GERARDO.—¢Dos reales? Para ese negocio le daria
los cincuenta duros.

CapavAL.—Pues delos, sefior, que tampoco le hay
mas pelea que ésa.

GerRARDO.—Pierdo mas con la discusidn. ¢Cuaren-
ta y nueve?

CapavaL.—No, sefior.

GeraRDO.—Pues los cincuenta. {Y que veneno se
le vuelva lo que tome con ese duro de més!

CapavaL.—Diga lo que le desahogue, digalo...,
que lo dicho pronto pasa y el dinero queda en
casa.

GErARDO.—( Ddndole una moneda.)—Ahi va la se-
fial. Mafiana a mi casa.

CapavAL.—Si, sefior. A las diez le caeremos por

alli. ¢Es buena hora?
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GerARDO.—Muy buena. Hasta mafiana.
Mutis por la izquierda,

%ADA.VAL.—Vaya con Dios, don Gerardo. Y des-
cuide...

Marcha hacia la derecha.
CGEerARDO.—A las diez, ¢eh?...

ESCENA V

Dichos, menos Gerarpo; ANTONIO, por la izquierda, se acerea
a Pacorro.

Pacorro.—Es aquél. iCadaval! Ti... te busca el
sefior, que es el contratista de los vapores,
CapavAL.—Por muchos afios.
ANTONI0O.—¢En cuénto das la vaca?
CapavaL.—Ya la vendi en cincuenta pesos.
ANTONI0.~¢Quieres cincuenta ¥ cinco?
CapavaL—No, sefior; muchas gracias.
Marcha.
ANTONI0.—( Deteniéndole. J)—¢Cincuenta y seis?
CADAVAL.—No, sefior, no.
Marcha.
AnTONIO.—( Deteniéndole.)—Vaya... {Sesental
CapavaL.—No, sefior. Ni sesenta, ni milenta, ni
toda la América junta, que ya tomé la sefial de la
compra.

AntoNIO—La devuelves.

‘CADAVAL.'—ESO no es de hombre, y en jamis se
di6 el caso.
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Antonio.—T1 te lo pierdes.

CapavaL—Y de aquello entonces usted se lo

gana. Que sea para bien de todos. jManda algo ade-
mas! '
AnroNio.—Nada. .
CapavaL.—Pues que usted lo pase bien.
Marcha.
Anronio.—(Cadavall jCadavall
CapavaL—¢Qué &
AnToN1o.—¢Quiere setenta?
CapAVAL—(Muy fino.) — Que usted lo pase
bien..., que usted lo pase bien.
Mutis por la derecha. :
Pacorro—No porfie, que no adelanta. Yal

mujer se lo sabe atin le ha de grufiir :-;11 Cadaval.;.: y
puede que le dea un metido, que asi son las - muge-
Yes..., pero asi son los hombres.
AntoNI0—Eso es tonto.
Matis por la izquierda.
PAcorro.—Serd, si, seﬁor;'pero de esa tontada

nos pagamos por aqui.

ESCENA VI

Dichos, menos ANTONIO.

Lucas—Me tarda el Cristobalén, Pacorro...

Pacorro.—Y a mi. .
Jost.—A todos, que ya da motivo para que mur-

murer.
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JuaNA—Y lo del pregén de esta mafiana ¢fué tan
clerto como lo dicen?

Pacorro.—iNo ha de ser!

JuaNA.—¢Pero como lo cuentan de mortald

Lucas—Que te diga éste, que mismo estdbamos
delante suyo los dos. Echaba centellas por los 0jos.
Y la voz era como una tronada. Tt sabes lo callado
que es Cristobalén, que suspira las palabras... Bueno,

pues ja bramidos, como un toro en celo, mal compa-

rado! Que te diga éste.

Pacorro.—El evangelio. Y de mortal, como si
murieran ya. No iba contra nosotros el pregén ya
nosotros nos daba miedo. Que te diga éste. ¢Ver-
dad, ti? ‘

Lucas.—{Mayor verdad no la hay por las escri- -
turas! Y cuanto més templdbamos més para arriba se

- le marchaba la voz. Que te diga éste. Lo que es hoy

no queda un hombre de Cambre...;jVan correr lo
mISmo que raposas monte abajo!
JuaNa—[Mucha vuelta le dieron al natural del
Cristébal, para buscarle asi los genios al Manolo!
JosE.—Es que le tocaron en los sentimientos... [Y

50 hace fieras!

PrAcipo.—( Acercdndose.)—No corran el dicho
para no perjudicar la fama, si es de su buena amis-
tad de ustedes; pero la vuelta tiene su razén.

JuanA—¢Qué razén, usted?

PLActD0.—Que esta mafiana le endomoniaron.

Juana.—iAy, San Benito!
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PLicipo—Lo vi yo, que he de morir y soy buen
cristiano. Y mds, vi pasar los enemigos de un cuerpo
para el otro.

Jost—¢Y eso de cundo?

Piicioo.—De hoy mismo. Bien junto de él esta-
ban cuando fué €l paso. ¢No vieron que Cristobal le
dié la mano a Monta n'a Escoba?

Lucas—i5i.que vimos!

Pricio.—¢No vieron que después, con la false-

dad de muy agradecida, volvié a tomarle la mano 'y (S48

a besarlad... Pues era con la malicia de dar mucho
tiempo para que los infernales pasaran.
Juana.—iAy, qué demonia de mujer!
Prkcipo—¢No se fijaron luego en que la nena,
la tullida, quedé sana de pronto, y el Critobaldn
empezé con las voces y los desatios?
Lucas.—Fijamos.
Pricipo.—cPues qué mis claridad le piden al

S0l Los demonios del cuerpo de la rapaza salieron -
y se entraron en el del hombre, y por eso ella que-
d6 librada y &l se puso de rabioso como antes no lo B

era, que mds tiraba a paloma.

Lucas.—iEs verdad!

Jost.—Pobrifio!

Juana.—iMalpocado!

Pacorro—iDios nos libre de una mala vo-
luntad y un mal de ojo!

Juana.—iParece mentira que eso pueda pasar! -

Pricipo.—Ya le hay mucho. Yo vi un sucedi-
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do hermano de éste en Lugo, en Nuestra Sefiora de
los Ojos Grandes... . :

Pacorro.—¢Y el Cristébal tendrd que aguardar
todo un afio para librarse?

Lucas.—Naturalmente. Hasta San Benito, que
el Santo no quiere hacer los milagros més que en
su dia y por la mafiana.

JosE.—Para que no le cansen, claro.

Lucas.—Digo yo que ser4 por eso.

Pacorro.—También puede ir a Santa Eufemia,
que para el caso es lo mismo de milagrera que San
Benito.

PrAcipo.—Sin despreciar a ninguno, es muy buen
Santo éste, si, sefior..., pero asi y todo no se lo
cambio por Santa Eufemia, que tiene los milagros
muy probados.

PAcorRRO.—jSanta Eufemia no vale un ochavo
junto de San Benito!

Pricipo.—jMillones!

Pacorro.—;Y yo le digo que es mucho mias san-
to que el otro!

PrAcino.—iQué ha de ser!

Pacorro.—iOchenta y dos veces!

PrAcino.—[Embustero!

Pacorro.—iMala lengua!

PrAcipo.—iComo me diga que es mejor San Be-

. . nito, le doy en los morros, hombre!

PAcorro.—{Y como usted ponga por encima a
Santa Eufemia, le sacudo yo a usted!
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PLAcIDO.—¢A mif?

Pacorro—iA usted!

Se sacuden y los separan.

I ucas—Serenidad, jcaray!, serenidad..., jeso
esl..., que cada cual tiene lo suyo por el reino de lgs
cielos, y no conviene hacerse enemigos por alli arri-
ba... ni por aqui abajo.

PrAcipo.—{Pues que no me desprecie a Santa
Eufemia!

Pacorro.—(Arremetiendo.)—iNi usted a San Be-
nito, porque entonces!...

Lucas—¢Vais volver?

ESCENA VII

Dichos; Manoro, por la derecha. Luego, Pruca, por el empa-
rrado,

Manoro.—iEh..., los de Oleiros!
Pacorro.—Hola, ta.

Manoro.—¢Vosotros pedias adelantarme una cu-'

riosidad?
Pacorro.—Dila, a ver si se puede.
ManoLo.—¢En qué tobo se agazapé el Cristoba-
I6n, que me dieron un recado suyo de mucho rui-
do..., pero no hay quién se lo tropiece para darle
la respuesta? :
Lucas—Habr4 ido un momento a comer... Digo
yo que habrd ido.
ManoLo.—Y del pregén, ¢sabéis?

¥ (Piuca!
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PACORRO.—Sabemos, si.

Lucas.—Nosotros estdbamos delante cuando la
echd.

ManoLo.—Pues entonces, para no jugar-al escon-
dite, le vais decir que luego volveré yo por estos si-
tios, caso de que antes no le vea.

Lucas—Dicho serd, Manolo.

Manoro.—Supongo yo que tendra gana de la
contestacion...

Pacorro.—Y todos lo suponemos igual.
ManorLo.—Todos, no. Alguno piensa que ya le

tomo asco a sus propias valentias y que se fué para
lejos a llorarlas.

Pacorro.—iEso no!l
ManoLo.—Ya lo veremos entonces.
Adelanta al emparrado.

Lucas—El te responders...
ManoLo.—Tras de eso vengo..., y si él fuera como
sus desaffos, no andaria de escondites. jOu, Piuca!

Pruca—(Asomdndose por la media puerta.)—
¢Quén chama?

ManoLo.~¢Vino el Cristébalp

. Prca—Ainda non,

ManoLo.—Pues de aqui a luego, que volveré.
Pruca.—A cuando guste.

ManoLo.—Y si él viene primero que aguarde.
Pruca.—Bien,

ManoLo.—De parte de Manolo, de Cambre.
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Pruca.—Ya sé, ya.
Manoro.—Pues diselo.
Piuca.—Bueno.
Mutis.
Manoro.—( Volviendo a ellos.)—Y vosotros re-
petirselo también, que por todos lados voy dejando
la comisién... {Y de su capricho salié el buscarmes

que yo bien quieto lo tenial
Lucas—Eso es cierto.
ManoLo.—Pues decirselo..., decirselo.
Moutis por la izquierda.
Pacorro.—Mucho le corre el encuentro...
Jost.—No se lo maginard muy de peligro.
Iucas—Fste va a fiarse de su arranque... jPero S

yo no se lo fio al Manolo!
Jost.—Ni nadie.

Lucas—iCon la fuerza del Cristébal no quedan £

ni pedazos de éste!

Piicioo—Y ademds la sobrefuerza de tener aho- _‘. |

ra los enemigos dentro..t

Juana.—Callade, callade..., que por alli viene la 1

meiga. Non vos oiga mentarla y vos tome tirria...
Lucas—Tes razon.

Juana—iVémonos, que un mal de ojo se echa

en seguidal
Jost.—Vamonos, si.

Pricine.—Yo sé de un caso mismo igual. En ¥ "

Puente Cesures iba una de éstas a cometer sus fe-

chorfas y le estorbaron unos que miraban..., jpues
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lanzéles maleficio... y dos murieron como rabiosos!
JuaNa—;j [Vamos, vamos!!
Lucas—Es lo més prudente. [Vamenos!
Moutis todos por la derecha.
Pacorro.—¢Fn Puente Cesures?’
Pricio—S8i, sefior. Una que llamaban la Dia-
blona... Y a esa la vieron volar un séhado de noche.
Juana—(Espantada.)—;iNo!!
Prhcino.—Si, sefiora. La vié el sacristén, que aun
vive y lo cuenta...
Juana—iiVamos!! {jVamosH

Mutis.

ESCENA VIII

MonTa N'A £Sc0BA, por el foro; Pruca, por la media puerta.

Monra.—(Llamando.)—Piuca, iPiuquifia!
Proca.—( Asomdndose.)—¢Quén chama?
MonTa.—Soy yo. Buenas tardes.

Pruca—Muy buenas.

Monta.—¢Est4 el Cristéhal?

Pruca—No est4, no, sefiora.

Monta.—¢Ni lo esperas tampoco?

Pruca.—Yo no espero a nadie..., aunque por todos

i h E . -
€spero siempre, que mi casa es posada.

MonTa.—Y el mundo también lo es..., sélo que

‘mas grande.

Pruca.—Ser4, si, sefiora.

~ Monta.—¢No sabes nada del Cristébal?
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Pruca.—Nada.

MonTa.—Pues dispensa, Piuquifia.
Mearcha a sentarse en el banco.

Pruca —No hay de qué dispensar.
Mutis.

ESCENA IX

Monra; CristéBaL, por el foro.

Monta—(Al acercdrsele.)—Buscindote  voy...
Querfa decirte una cosa que ha de ser para el bien
de tu espiritu...

CristoBAL—Dime lo que quieras. No te guardo
rabia... ni tengo por qué.

Monta.—Cuando marché esta mafiana, muy agra-
decida al Santo y a ti, pero con mucho dolor de
4nima por las iras que se te pusieron en la boca,
quise ver si me engafiaba en los anuncios que te
diciera.., jy no hay engafio, Cristébal, no hay en-
gafio!

CristosaL.—No importa ya.

Monta.—ilmporta, importal Y en todas vas
triunfar, que si fueras rey de tierras al mundo en-
tero vencerias.

CristésaL—No pedia tanto... cuando pedia algo.

MonTa—Pues en lo que sea te abundara la suer-

te, ique los astros no mienten, Cristdball
CristéBAL—Fllos no mentirdn, pero se puede
torcer en el sentido quien lea en ellos.
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MonTa.—Yo, no, que he rezado mucho antes de
consultarlos para mirar bien tu sino, que te lo de-
seo muy bueno y muy triunfante.

Crist6BAL—( Ddndole una palmadita carifiosa en
la cara.)—Gracias, viejifia, gracias...

Monta.—(Sonriendo.)—¢No tienes miedo a en-

I meigarte tocindome?

CristéBAL.—No, porque ya lo estoy.
MonTta.—(De mi nol

CristoBAL—No. La meiga mia, la que a mf me

& embruja tiene rosas en la cara, mieles en lo que
& dice... jy el infierno en lo que hace!

MonTA—Pues ni aun de ese modo desconfies,
que su destino va con el tuyo y solamente por ti ha
de ser dichosa.

CristéBaL.—Con el mio ya no. Y si alguna vez

se llegara junto de mi..., al verla como es ahora, que

ya no es como fué antes, le habia de decir: ¢Te nom-

& bras igual que la otra y te le pareces..,, si.., te le pa-

Teces; pero ti no eres la otra. Son las mismas ro-

* sas de su cara, sf; son las mieles de sus palabras, sf;

¥ hasta es el mismo infierno de sus ojos, si. {Pero .

. '
1l no eres la otra, no! [Vete de ahi, parecida, vetel

Monta—T pensarés de esa manera; pero hasta

| los pensamientos te han de cambiar para que se

cumpla lo mandado, que tu suerte la tengo muy lef-
da en el mds seguro de los sinos..., n’a arco d'a vella...
Crist6BAL—En el arco iris...
MoNTa—iY ése no miente, ni puede mentir ja-




